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The first time you turn the unit on, adjust the thermostat 
control knob to MED and give your refrigerator time 
to cool down completely before adding food; 
a full 24 hours is recommended.

After your refrigerator is fully cooled, test it and adjust 
the thermostat control knob towards MAX to make 
the refrigerator cooler or towards MIN to make 
the refrigerator less cool. However, the setting of MED 

NOTE:
Turning the thermostat control knob to the "OFF "

the power to the unit.
After each adjustment of setting, allow 24 hours

to stabilize. If the unit is still not cool enough, repeat 
until the desired temperature is achieved.

USING THE THERMOSTAT

LEVELING FEET

Note:

EN
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Philips screwdriver
Putty knife Flat blade screwdriver
5/16  Socket Wrench

Caution:
• To avoid injury to yourself and/or property, we recommend someone assist

you during the door reversal process.
• Make sure the Appliance is unplugged and empty.
• Adjust the two leveling feet to their highest position.

Note : To take the door off it is necessary to tilt the Appliance backward. You should rest 
the Appliance on something solid, e.g. a chair just below the top panel.
DO NOT lay the Appliance completely as this may damage the coolant system.
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• Power off the refrigerator, and remove all objects from the door trays.
•  the hinge cover, screws and upper hinge,
and remove the hole cap and pins from the other side.

• Remove the door.

2

 the lower hinge assembly, leveling foot and screw.

Screw
Leveling foot
Lower hinge assembly

Hinge cover
Upper hinge

Hole cap



18.6 x 17.6 x 27.4
AC115V 60Hz (85W)
 1.0 A
255 kwh

Product
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Install the lower hinge and leveling foot on lower left side of cabinet 
and lower right side respectively.

4

Install the door vertically onto the lower hinge, check the airtightness of the door seal, 
then tighten the screws and install the hinge cover. Finally, secure the hole covers 
and pins by hand or with a tool.

Leveling foot
Lower hinge assembly
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Problem Possible Cause

The refrigerator does not
start

Power cord is unplugged or not properly plugged in.

The thermostat control knob is set to the“OFF” position.

A household fuse or circuit breaker is tripped.

Voltage is too low.

Food in the refrigerator
compartment is not cold

The door is opened too often or not closed properly.

A large quantity of warm food was placed in the refrigerator.

Thermostat control knob is not properly adjusted and set too warm.
Food in the refrigerator
compartment is freezing The thermostat control knob is set too cold.

Unusual noises

The refrigerator is not level.

The body of the refrigerator touches a wall.

The drip tray is not placed properly.

Moisture forms inside or
outside of the refrigerator

The door is opened frequently or is not closed properly.

Ambient humidity is too high.

The food is not packaged properly.

The door cannot be closed
properly

Food packages are keeping the door from being closed properly.

The shelves are out of position.

The gaskets are dirty.

The refrigerator is not level.

Odors in refrigerator
Foods with strong odor are not wrapped and stored properly.

The refrigerator is not cleaned regularly.

Compressor operates for
long period or cycle

High ambient temperature

The door is opened frequently or is not closed properly.

Temperature of the refrigerator is set cold.

Water on the floor
Drip tray is not placed properly or full of water.

Water drain hole is clogged.
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REFRIGERADOR COMPACTO

MANUAL DEL USUARIO 

MODIFICACIONES NO AUTORIZADAS A ESTE DISPOSITIVO PODRÍAN ANULAR LA GARANTÍA DEL FABRICANTE 
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Observe  las siguientes precauciones  en su nuevo refrigerador:
 

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 

DESHACERSE ADECUADAMENTE
Un refrigerador vacío es una atracción extremadamente peligrosa para los niños. Si te vas a deshacer 
de tu viejo refrigerador. Sigue las instrucciones de la Advertencia para evitar que los niños queden atrapados. 

ADVERTENCIA PARA EVITAR QUE NIÑOS QUEDEN ATRAPADOS: 
Riesgo que niños queden atrapados.  Antes de tirar su viejo refrigerador o congelador: 

1. Remueva las puertas.
2. Deje los estantes en su lugar para que los niños no puedan entrar fácilmente. 

PRECAUCIONES: NO SE RECOMIENDA EL USO DE UN CABLE DE EXTENSIÓN. 

SOLO PARA USO DOMÉSTICO
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

1. Este refrigerador debe estar correctamente instalado y ubicado de acuerdo con las instrucciones de instalación antes 
de usarlo. 

2. No permita que los niños se suban, se paren o se cuelguen de los estantes del refrigerador. Podrían dañar el 
refrigerador y lesionarse gravemente.  

3. No almacene ni use gasolina u otros vapores y líquidos inflamables cerca de este o cualquier otro electrodoméstico. 

4. Mantenga los dedos fuera de los espacios entre las puertas y el gabinete. Tenga cuidado al cerrar las puertas cuando 
haya niños en el área. 

5. Desenchufe el refrigerador antes de limpiarlo y hacer reparaciones. 

6. Recomendamos insistentemente que cualquier servicio sea realizado por una persona calificada. 
7. Al girar el dial de control de temperatura a la posición APAGADO detiene el enfriamiento, pero no interrumpe la energía 

del refrigerador.  
8. No coloque el refrigerador en temperaturas extremadamente frías o cálidas. 
9. No coloque el refrigerador cerca de fuentes de calor o llamas abiertas.

10. Limpie el refrigerador con un paño suave y húmedo. Elimina las manchas con un jabón suave. No limpie la unidad con
solventes de grado industrial ni productos químicos abrasivos. 

11. No coloque artículos pesados encima del refrigerador. 
12. Nunca instale el refrigerador donde haya mucha humedad y el agua pueda lo pueda salpicar. 
13. No permita que los niños se cuelguen de las puertas; El refrigerador puede volcarse y lastimar a los niños. 
14. Jamás coma alimentos en mal estado almacenados demasiado tiempo en el refrigerador o en un refrigerador fuera 

de servicio.  

15. No utilice herramientas afiladas dentro del refrigerador, por ejemplo, para eliminar el hielo, ya que este tipo de 
herramientas pueden causar daño. 

16. Desenchufe y retire los alimentos del refrigerador si no se usan durante un período prolongado de tiempo. 

17. Precaución: ¡refrigerante inflamable es utilizado! Al manipular, mover y usar el refrigerador, asegúrese de evitar dañar 
la tubería de refrigerante o aumentar el riesgo de una fuga.  

18. El refrigerante isobuteno (R600a) está contenido dentro del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con un 
alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo es inflamable.Durante el transporte y la instalación del aparato, 
asegúrese de que ninguno de los componentes del circuito de refrigerante se dañe. El refrigerante (R600a) es inflamable.    

19.

20.

21.
22.

ADVERTENCIA: Mantenga las aberturas de ventilacion, en el contorno del aparato o en la estructura 
incorporada, libres de obstrucciones.

ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar el proceso de 
descongelacion que no sean los recomendados por el fabricante.
ADVERTENCIA: No dañar el circuito del rerfrigerante. 

ADVERTENCIA: No utilice aparatos electricos dentro de los compatimentos de alamcenamineto del electrodomestico, 
a menos que sean del tipo recomendado por el fabricante.
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INSTRUCCIONES PARA CONECCIÓN A TIERRA 
Este aparato debe estar conectado a tierra. En el caso de un cortocircuito eléctrico, 
la conexión a tierra reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un cable de escape 
para la corriente eléctrica. Este aparato está equipado con un cable que tiene un cable de 
conexión a tierra con un enchufe de conexión a tierra. El enchufe debe insertarse en una toma 
de corriente que esté correctamente instalada y conectada a tierra.
 

ADVERTENCIA:  El uso inadecuado del enchufe de conexión a tierra puede provocar riesgo de descarga eléctrica. 
           Consulte a un electricista calificado o personal de servicio si las instrucciones de conexión a tierra no 
           se entienden completamente, o si existe duda sobre si el aparato está conectado a tierra correctamente. 
           Si es necesario utilizar un cable de extensión, utilice sólo un cable de extensión de tres alambres que 
           tenga un enchufe de conexión a tierra de tres cuchillas y un receptáculo de tres ranuras que acepte el 
           enchufe del aparato. La clasificación marcada del cable de extensión debe ser igual o mayor que la 
           clasificación eléctrica del aparato
 

INSTALACIÓN 
Ubicación estable y plana: 
Si el refrigerador no está nivelado durante la instalación, es posible que las puertas no se cierren o sellen correctamente, 
lo cual causa problemas de enfriamiento, escarcha o humedad. Es muy importante que el refrigerador esté nivelado 
para que funcione correctamente. Para nivelar su refrigerador, puede girar la pata de nivel en sentido contrario a las 
agujas del reloj para elevar ese lado del refrigerador o girar en el sentido de las agujas del reloj para bajar ese lado. 
Hacer que alguien empuje la parte superior del refrigerador, quitará algo de peso de la pata niveladora. 
Esto facilita el ajuste de la pata niveladora.

Ventilación: 
Coloque el refrigerador aproximadamente a 5 pulgadas de la pared para garantizar un flujo de aire adecuado 
al compresor. No coloque el refrigerador cerca de fuentes de calor, como un calentador o una estufa, 
ya que ejercerá presión en el compresor.

Fuente de alimentación:
•Compruebe la fuente de alimentación local. Este refrigerador requiere una fuente de alimentación de 120V y 60 Hz. 
•Utilice un receptáculo que acepte clavija con conexión a tierra. El cable de alimentación de este electrodoméstico 
está equipado con un enchufe de 3 clavijas (conexión a tierra) que se acopla con un tomacorriente de pared 
estándar de 3 clavijas (conexión a tierra) para minimizar la posibilidad de peligro de descarga eléctrica de este 
electrodoméstico. 
 A. Hay juegos de cables más largos o cables de extensión disponibles y se pueden usar si se tiene cuidado con su uso.
B. Si se utiliza un cable largo o un cable de extensión, (1) la clasificación eléctrica marcada del juego de cables o del 
cable de extensión debe ser al menos tan grande como la clasificación eléctrica del electrodoméstico, (2) el cable de 
extensión debe ser un cable de 3 hilos con conexión a tierra, y (3) el cable más largo debe estar dispuesto de manera 
que no cuelgue sobre la encimera o la mesa donde los niños puedan tirar de él o tropezó sin querer.

NOTAS: 
El refrigerador siempre debe estar enchufado a su propia toma de corriente individual que tenga una clasificación 
de voltaje que coincida con la placa de características. Si solo tiene un tomacorriente de pared estándar de 2 clavijas, 
es su responsabilidad y obligación personal reemplazarlo por un tomacorriente de pared de 3 clavijas debidamente 
conectado a tierra. Nunca desenchufe su refrigerador tirando del cable de alimentación. Sujete siempre el enchufe 
con firmeza y sáquelo directamente del tomacorriente.

Cuando utilice un enchufe de tres patas

Enchufe de 
tres patas

Tomacorriente con 
entrada para 3 patas

Tapa del 
tomacorrientes

Cuando utilice un adaptador a tierra, 
as asegúrese

Cable a tierra

Adaptador 
a tierra. 

Tornillo

Tomacorrientes 

Tapa del 
tomacorrientes
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Bisagra superior 

Manija 

Puerta del refrigerador

Pies de nivelación

Perilla del Control 
de temperatura

Estante

Orificio de drenaje  

Barra del estante superior 
de almacenamiento  

Soportes para latas

Barra del estante de 
almacenamiento de botellas

UBICACIÓN DE CONTROLES 

PUERTA CERRADA

PUERTA ABIERTA 5

8

7

6 9

10
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NOTA: :

PIES DE NIVELACIÓN 

Nota: 

SP

USO DEL TERMOSTATO 

OPERACIÓN 

La primera vez que encienda la unidad, ajuste la perilla 
de control del termostato a MED y dé tiempo a su 
refrigerador para que se enfríe por completo antes 
de agregar alimentos; Se recomiendan 24 horas completas.  

Después de que su refrigerador se haya enfriado por completo, 
pruébelo y ajuste la perilla de control del termostato hacia MAX 
para enfriar el refrigerador o hacia MIN para aumentar la 
temperatura del refrigerador. Sin embargo, la configuración 
de MED debe ser generalmente apropiada para uso doméstico 
o de oficina.

1. Girar la perilla de control del termostato a la posición "OFF" 
detendrá el ciclo de enfriamiento, pero no apagará la 
alimentación de la unidad. 
2. Después de cada ajuste de configuración, espere 24 horas 
para estabilizarse. Si la unidad aún no está lo suficientemente 
fría (o menos fría), repita hasta alcanzar la temperatura 
deseada.

La imagen de arriba es solo para referencia. 

Procedimiento de ajuste:
    Gire los pies en el sentido de las agujas del reloj para levantar el refrigerador;
    Gire los pies en sentido contrario a las agujas del reloj para bajar el refrigerador; 
    Ajuste los pies derecho e izquierdo según los procedimientos anteriores a un nivel horizontal.
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Destornillador Philips 
Espátula Destornillador de punta fina 

Llave de tubo de 5/16“

Precaución:
• Para evitar lesiones a usted y/o a la propiedad, recomendamos que alguien lo ayude 
    durante el proceso de inversión de la puerta.
• Asegúrese de que el aparato esté desenchufado y vacío.
• Ajuste los dos pies niveladores a su posición más alta.

Nota: Para quitar la puerta es necesario inclinar el aparato hacia atrás. Debe apoyar 
el aparato sobre algo sólido, por ejemplo, una silla justo en la parte del asiento. 
NO acueste el aparato por completo, ya que esto puede dañar el sistema de refrigeración.

SP
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• Apague el refrigerador y retire todos los objetos de las bandejas de la puerta. 
• Desmonte la cubierta de la bisagra, los tornillos y la bisagra superior, y retire la tapa 
  del orificio y los pasadores del otro lado. 
• Retire la puerta.

2

Desmonte el conjunto de bisagra inferior, el pie de nivelación y el tornillo.

Tornillo
Pie de nivelación

Conjunto de bisagra inferior

OPERACIÓN (CONTINUACIÓN)
INVERCIÓN DE LA POSICIÓN DE LA PUERTA (OPCIONAL)

HERRAMIENTAS NECESARIAS (NO INCLUIDAS) 

Cubierta de la bisagra 
Bisagra superior

Tapa del orificio
Perno

Tornillo de bloqueo 



18.6 x 17.6 x 27.4
AC115V 60Hz (85W)
 1.0 A
255 kwh

Dimensiones del producto
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Instale la bisagra inferior de tope y el pie nivelador en la parte inferior izquierda del 
gabinete y en la parte inferior derecha respectivamente.

4

Instale la puerta verticalmente en la bisagra inferior, verifique la hermeticidad del sello 
de la puerta, luego apriete los tornillos e instale la cubierta de la bisagra. Finalmente, 
asegure las tapas de los agujeros y los pasadores a mano o con una herramienta.

Pie de nivelación
Conjunto de bisagra inferior

OPERACIÓN (CONTINUACIÓN)

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

Fuente de alimentación
Corriente
Consumo de energía por año.
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Problema: 

El refrigerador no arranca

El cable de alimentación está desenchufado o no está enchufado correctamente. 

El control del termostato está en la posición OFF. 

Un fusible está quemado o el disyuntor esta disparado en el panel eléctrico del hogar. 

El voltaje en el hogar es demasiado bajo.

Los alimentos en el compartimiento 
del refrigerador no están fríos, 

La puerta se abre con demasiada frecuencia o no se cierra correctamente. 

Se colocó una gran cantidad de comida caliente en el refrigerador.
La perilla de control del termostato no está ajustada correctamente y está ajustada 
a baja temperatura.

Los alimentos en el compartimiento 
del refrigerador están congelados. La perilla de control de temperatura está ajustada al máximo o a muy alto nivel.

Ruidos inusuales 

El refrigerador no está nivelado.  

SP

GUÍA DE SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 
Si el refrigerador no funciona o no funciona correctamente, siga la lista 
de verificación a continuación. Si su problema no se resuelve o persiste, 
póngase en contacto con nuestro servicio de atención al cliente.

Posible causa:

La bandeja de goteo no está colocada correctamente.

El cuerpo del refrigerador está tocando la pared.

Se forma humedad dentro 
o fuera del refrigerador.

Agua en el suelo.

El compresor funciona durante 
un período o ciclo prolongado.

La puerta se abre con frecuencia o no se cierra correctamente. 

La humedad ambiental es demasiado alta.

Los alimentos no están empaquetados correctamente.

La puerta no se puede cerrar 
correctamente.

Los paquetes de alimentos impiden que la puerta se cierre correctamente.

Los estantes están fuera de posición. 

El empaque de la puerta está sucio. 

El refrigerador no está nivelado.

Malos olores en el refrigerador
Los alimentos con olor fuerte no se envuelven ni almacenan correctamente. 

El refrigerador no se limpia regularmente.

Alta temperatura ambiente

La puerta se abre con frecuencia o no se cierra correctamente. 

La temperatura del refrigerador se estableció a un nivel frío o a muy alto nivel.

La bandeja de goteo no está colocada correctamente o está llena de agua. 

El orificio de drenaje de agua está obstruido.
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GARANTIA LIMITADA
Emerson Radio Corp. garantiza que este producto está libre de defectos de fabricación en el material original, incluidas 
las piezas originales, y mano de obra bajo el uso y las condiciones normales del hogar ("defecto de fabricación") por un 
período de un (1) año a parti r de la fecha de compra original, y si se usa en, los Estados Unidos. En caso de que sea 
necesario el servicio bajo esta garantía, Emerson proporcionará lo siguiente en nuestro Centro de reparación de 
devoluciones, siempre que se verifique el defecto de fabricación junto con la fecha de compra:

*Servicio de reparación por un (1) año a partir de la fecha de compra original sin cargo por mano de obra y piezas.
Para recibir autorización para devolver un artículo defectuoso, comuníquese con el Servicio al cliente de Emerson al 
1-800-898-9020. Tenga su número de modelo, número de serie y comprobante de compra fechado con usted cuando llame.

En caso de que el producto deba devolverse a Emerson:
*Empaque la unidad en una caja corrugada, fuerte y bien acolchada. Asegúrese de que el artículo esté bien embalado para 
evitar daños mientras está en tránsito de regreso a nuestras instalaciones. Si el artículo sufre daños, NO será reemplazado 
y el consumidor será responsable de los costos de flete de devolución para recibir su misma unidad de vuelta.
*Adjunte su cheque o giro postal pagadero a Emerson Radio por un monto de $15.00 para cubrir los costos de envío y 
manejo de devolución.
*Adjunte una nota con su nombre, dirección, número de teléfono, número de autorización de devolución y una breve razón 
para devolver la unidad.
*Adjunte una copia de su comprobante de compra (el servicio de garantía no se proporcionará sin un comprobante de 
compra fechado).
*El Envío de la unidad tendrá que ser pre pagada a través de UPS o paquete postal (ENVIELO ASEGURADO) y obtenga 
un número de para darle seguimiento a su envió)

(a) Esta garantía no cubre: Daños a equipos no conectados correctamente al producto.
(b) Costo incurrido en el envío del producto hacia y desde el Centro de devolución de Emerson.
(c) Daños o funcionamiento incorrecto de la unidad causados por abuso del cliente, mal uso, negligencia o incumplimiento 
de las instrucciones de funcionamiento (incluidas las instrucciones de limpieza) proporcionadas con el producto.
(d) Ajustes ordinarios al producto realizados por el cliente como se describe en el manual del propietario.
(e) Productos no comprados en los Estados Unidos.
(f) Daños al producto si se usa fuera de los Estados Unidos.

NOTA :

ESTA GARANTÍA NO ES TRANSFERIBLE Y SE APLICA SOLO AL COMPRADOR ORIGINAL Y NO SE EXTIENDE A LOS
PROPIETARIOS POSTERIORES DEL PRODUCTO. CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA APLICABLE, INCLUIDA LA
GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD, ESTÁ LIMITADA EN DURACIÓN A UN PERÍODO DE LA GARANTÍA EXPRESADA
SEGÚN LO DISPUESTO EN ESTE DOCUMENTO A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL EN EL COMERCIO
MINORISTA Y NO SE APLICARÁN GARANTÍAS, YA SEAN EXPRESAS O IMPLÍCITAS, AL PRODUCTO A PARTIR DE
ENTONCES. EMERSON NO OFRECE NINGUNA GARANTÍA EN CUANTO A LA IDONEIDAD DEL PRODUCTO PARA
NINGÚN PROPÓSITO O USO EN PARTICULAR.
EL ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD DE EMERSON RADIO CORP. BAJO ESTA GARANTÍA LIMITADA ES LA
REPARACIÓN O REEMPLAZO PROVISTO ANTERIORMENTE Y, EN NINGÚN CASO, LA RESPONSABILIDAD DE
EMERSON RADIO CORP. EXCEDERÁ EL PRECIO DE COMPRA PAGADO POR EL COMPRADOR DEL PRODUCTO.
BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA EMERSON RADIO CORP. SERÁ RESPONSABLE DE NINGUNA PÉRDIDA, DAÑO
DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENTE QUE SURJA DE O EN CONEXIÓN CON EL USO
DE ESTE PRODUCTO. ESTA GARANTÍA ES VÁLIDA ÚNICAMENTE EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA.
ESTA GARANTÍA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS. SIN EMBARGO, ES POSIBLE QUE TENGA
OTROS DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR DE UN ESTADO A OTRO. ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN
LIMITACIONES SOBRE GARANTÍAS IMPLÍCITAS O EXCLUSIÓN DE DAÑOS CONSECUENTES, POR LO TANTO,
ESTAS RESTRICCIONES PUEDEN NO APLICARSE EN SU CASO.

El número de serie se puede encontrar en la parte posterior del gabinete. Le sugerimos que registre el número de serie
de su unidad en el espacio a continuación para futuras referencias.
Número de modelo:
Número de serie:
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